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Elektroniczny termometr

do ucha i czota
N

Informacje o produkcie

Dziekujemy za wybranie naszego termo-

ik metru YI-100C. Dokonates wtasciwego

wyboru i nie pozatujesz tego zakupu.

Zakupiony przez Ciebie termometr mawiele
istotnych zalet.

Zasada dziatania termometru

Kazdy obiekt o temperaturze powyzej
zera absolutnego emituje promieniowanie
podczerwone. Dtugos¢ fali nadawanej przez
organizm ludzkito 5 ~ 13 pm.

Zgodnie z ta zasadg mozna okresli¢ tempe-
rature ciata ludzkiego za pomoca tempera-
tury czota lub temperatury w uchu,
wybierajac odpowiedni tryb pomiarowy
urzadzenia.

pod na w w w
pacha czole ustach uchu odbycie

Srednia

temperatura (°C) 36,1 36,5 36,6 37,0 37,3




Zalety termometru

1. Wielofunkcyjny

Cyfrowy pomiar w uchu, na czole, temperatury przedmiotu i otoczenia
oraz funkcja wyswietlania czasu.

2. Higieniczny, praktyczny i tatwy w uzyciu
Nalezy oczysci¢ sonde przed i po zmierzeniu temperatury, nie ma
potrzeby uzywac jednorazowych ostonek dla sondy, jak w przypadku
klasycznego termometru do ucha.

3. Szybki i doktadny
Zastosowanie technologii pomiaru temperatury 3. generacji, ktéra
zapewnia doktadniejszy pomiar temperatury ciata, o czestotliwosci
pomiarowej 512 razy na sekunde.

4. Automatycznie wyswietla ostatni pomiar

Ostatni pomiar temperatury ciata pojawia sie na ekranie po wtaczeniu
zasilania.

5. Zmiana koloru ekranu wyswietlacza w zaleznosci od wartosci tem-
peratury
Podczas pomiaru temperatury podswietlenie bedzie:
o zielone, jezeli zmierzona temperatura znajduje sie
w zakresie 32,0-37,4°C;
e pomaranczowe w zakresie 37,5-37,9°C;
e czerwone w zakresie 38,0-42,9°C.
Podswietlenie trwa 15 sekund.

6. Funkcja korekty temperatury

W celu uzyskania doktadniejszych wynikow uzytkownik moze skorygo-
wac rdznice temperatury wzgledem temperatury odniesienia za
pomoca funkgji kalibracyjnej. Wskazane jest, aby regularnie kalibrowac
urzadzenie przed uzyciem. Na przyktad, w czasie pomiaru temperatury
Y1-100C wskazuje 35,9°C, podczas gdy temperatura ciata osoby mierzo-
nej termometrem cyfrowym lub w uchu wynosi 36,6°C, wystarczy
wprowadzi¢ 0,7 w funkcji F-4, a urzadzenie bedzie stosowac te korekte
dla kazdego pomiaru.
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Zawartos¢ opakowania

1x Termometr

1x Stojak

1x Bateria CR2032

1x Instrukcja uzywania

Przycisk ,ustawienia”
Budowa termometru

Przycisk ,wtaczanie/skanowanie”

[ ‘ Ostona
baterii

Wyswietlacz
LCD

Sonda

Ostona sondy

Stojak




Definicja symboli

883 8 Zobacz prébne dane

‘IIII Pomiar trwa

Pomiar temperatury w uchu

@ Pomiar temperatury czota

Goraczka
°I Skala Celsjusza
OF Skala Fahrenheita

Zegar

Ostatni pomiar temperatury ciata

| -] Niski poziom baterii

Ustawienia termometru

W celu skonfigurowania funkgcji termometru, nalezy wtaczy¢ urzadzenie,
otworzy¢ pokrywe baterii i nacisnac¢ przycisk ,ustawienia”. Nastepnie
odczekac 2 sekundy, a termometr automatycznie wyswietli funkcje F-1.
Ponowne nacisniecie przycisku ustawien powoduje przejscie do funkgji
F-2itd. Ustawienia funkcji F mozna zmieniac przy uzyciu przycisku ,wtacza-
nie/skanowanie” i akceptowac poprzez nacisniecie przycisku ,ustawienia”.
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Nazwa | Funkcja | (0]4]13

F

Wybdr jednostki
Celsjusza/
Fahrenheita

Wybdr jednostki temperatury

Wybor pomiaru temperatury
ucho/czoto lub obiektu.

F_ E, Y;/rZ]T)Z:atury ,body” oznacza pomiar temperatury
N n ciata,
ciata/obiektu ,FACE” oznacza pomiar temperatury
obiektu.
Ustawienie Po ustawieniu czasu, temperatura
F—3 czasu pomieszczenia i czas beda wyswietlane
naprzemiennie.
Ustawic korekte temperatury wedtug
Konfiguracia wtasnej potrzeby, gdyz moze wystapic
] korek% ) réznica z powodu koloru skéry.
Y Zakres wynosi +3°C (tylko dla trybu
pomiaru na czole).
Ustawienie
F_S podswietlenia Fabrycznie ustawiony zakres
w kolorze 37,5°C-37,9°C
pomaranczowym
Ustawienie
F‘E podswietlenia Fabrycznie ustawiony zakres
w kolorze temperatury wynosi 38,0°C-42,9°C

czerwonym




Pomiar temperatury

Gdy ostona sondy jest zatozona i wyswietlacz LCD pokazuje symbol
& termometr przetacza sie na tryb pomiaru na czole. Po zdjeciu ostony
sondy termometr przetacza sie na tryb pomiaru w uchu, a wyswietlacz
LCD pokazuje symbol ,f?"

1. Pomiar temperatury na czole
Wihaczy¢ termometr, skierowac ostone sondy na czoto. Weciskajac przycisk
wiaczanie/skanowanie” i utrzymujac kontakt ostony sondy ze skoéra,
dokona¢ skanowania w poprzek czota z jednej strony na druga strone
przez 2-3 sekundy. Zwolni¢ przycisk ,wtaczanie/skanowanie”, wtedy
urzadzenie wyda sygnat dZwiekowy i pomiar jest zakonczony.

2. Pomiar temperatury w uchu
Wiaczy¢ termometr, zdjac ostone sondy i umiescic¢ sonde w uchu. Naci-
snac przycisk ,wtaczanie/skanowanie”, wtedy urzadzenie wyda sygnat
dZzwiekowy i pomiar jest zakonczony.

3. Pomiar temperatury otoczenia
Umiesci¢ termometr w stojaku. Gdy logo @ nie bedzie sie juz poja-
wiaé, po okoto 2 minutach, zostaje aktywowany nowy tryb pomiaru
i temperatura otoczenia pokazuje sie naprzemiennie z czasem.

4. Pomiar temperatury obiektu

Pomiar temperatury obiektu wykonuje sie po zmianie funkcji F-2 z trybu
,body” na ,FACE” (patrz rozdziat Ustawienia termometru na str. 6).

Gdy urzadzenie jest wiaczone, skierowac sonde na obiekt w odlegtosci
do 1 cm. Nastepnie nacisnac przycisk ,wtaczanie/skanowanie” i skanowac
obiekt przez 2-3 sekundy. Zwolni¢ przycisk ,wtaczanie/skanowanie”,
wtedy urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy i pomiar jest zakoriczony.
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Wymiana baterii

Niski poziom natadowania baterii: Gdy bateria osiggnie niski poziom
natadowania, na dole ekranu pojawi sie ikona niskiego poziomu natado-
wania baterii. Nalezy jak najszybciej wymienic baterie, chociaz termo-
metr bedzie dziatac jeszcze przez jakis czas. (Rys. 6.1)

Brak baterii: Gdy bateria osiggnie najnizszy poziom, symbol baterii
zacznie migac, pojawi sie symbol ,Lo” oraz sygnat dzwiekowy (Rys. 6.2),
a nastepnie urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

1. Otworzy¢ pokrywe baterii i wyjac starg baterie. (Rys. 6.3)
2. Wtozy¢ do gniazda baterii nowa baterie CR2032 katod3 (+) do gory.
(Rys. 6.4)

A Uwaga:

W przypadku utylizacji termometru i baterii nalezy przestrzegac obowia-
zujacych przepiséw. Termometru nie mozna utylizowac¢ z odpadami
komunalnymi. Kazdy uzytkownik ma obowigzek odda¢ wszystkie urza-
dzenia elektroniczne do punktu zbiérki we wtasnym miescie tak, by
zapewnic utylizacje przyjazna dla srodowiska. Przed utylizacjg termome-
tru nalezy wyjac baterie. Nie wyrzucaé zuzytych baterii z odpadami
komunalnymi, utylizowa¢ je jako odpady specjalne lub utylizowac
w punktach zbidérki baterii w specjalistycznych sklepach.




Srodki ostroznosci

1

2.

w
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11.

Podczas pierwszego uzycia termometru nalezy baterie umiescic¢
w termometrze.

Dzieki wodoszczelnej sondzie termometr mozna oczyscic, po kazdym
uzyciu, przy pomocy wacika nasaczonego alkoholem.

Korpus termometru nie jest wodoodporny, nie nalezy zanurza¢ go
w zadnym ptynie.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur przez
dtuzszy czas.

Unika¢ gwattownych uderzen i nie upuszczaé termometru.

Nie dotykac palcami koncéwki sondy.

Nie prébowac rozmontowywac urzadzenia.

Urzadzenie zostato tak zaprojektowane, ze nie wymaga naktadek do
uszu. Sonde nalezy utrzymywacé w czystosci, chroni¢ przed wosko-
wing, potem i plamami z oleju. W przeciwnym razie funkcja pomiaru
na podczerwien nie bedzie dziata¢ doktadnie.

Nie nalezy mierzyc temperatury ciata w ciggu 30 minut od aktywnosci
fizycznej lub kapieli.

Gdy otoczenie czesto sie zmienia, nalezy odczeka¢ w nowym otoczeniu
okoto 30 minut przed pomiarem nowej temperatury.

Przy pomiarze temperatury ciata odstepy powinny wynosi¢ 10 sekund.

Rozwiazywanie probleméw

(0]4]13 | Znaczenie

H, Zmierzona temperatura ciata >42,9°C

1o Zmierzona temperatura ciata <32,0°C

Podczas pomiaru temperatury ciata
Err temperatura w pomieszczeniu przekracza
dozwolony zakres 10,0-40,0°C
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Specyfikacja techniczna

Model | Y1-100C

Zakres Ciato: 32,0°C-42,9°C (89,6°F-109,2°F)
temperatur Obiekt: 0°C-100°C (32°F-212°F)
Ciato: +0,2°C/0,4°F
Doktadnos¢
Obiekt: +0,5°C/0,9°F
Rozdzielczos¢ 0,1°C/0,1°F
Warunki Ciato: 10,0°C-40,0°C (50,0°F-104,0°F), wilgotnos¢ wzgledna <80%
pracy Obiekt: 0°C-50°C (32°F-122°F), wilgotnos¢ wzgledna <80%
Warunki | -25,0°C-55,0°C (-13,0°F-131,0°F), wilgotnos¢ wzgledna <95%
przechowywania
Bateria 1x 3V CR2032 bateria guzikowa
Gwarancja

Gwarancja udzielana jest na wady konstrukcyjne i/lub materiatowe
ujawnione w okresie 3 lat od daty zakupu.

Gwarancja jest wazna od daty zakupu zawartej na dowodzie sprzedazy,
ktéry nalezy obowiazkowo dostarczy¢ wraz z reklamowanym termo-
metrem.

W przypadku zakupienia wadliwie dziatajacego termometru klient ma
prawo do wymiany termometru na nowy.

Gwarancji nie podlegaja dostarczane z termometrem akcesoria oraz
elementy zuzywajace sie w trakcie normalnego uzytkowania.
Gwarancja nie pokrywa uszkodzen powstatych na skutek nieprawidto-
Wego uzycia, nieprzestrzegania instrukcji.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupu-
jacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarancji udziela Hydrex Diagnostics Sp. z 0.0. Sp. k.
INFOLINIA: 801 000 977




c € 0197 Produkt jest zgodny z europejska dyrektywa dotyczaca wyrobow
medycznych 93/42/EEC

Uwaga

ED>

Wytworca

Autoryzowany przedstawiciel w Unii Europejskiej

m
H

Wyrob podlega dyrektywie dotyczacej zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (ZSEE) w Unii Europejskiej. Aby chroni¢ srodowisko,
nalezy zutylizowac bezuzyteczne urzadzenie w odpowiednim punkcie
odbioru, zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi.

Recykling baterii

Nalezy zapoznac sie z instrukcja uzywania
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Klasyfikacja przepuszczalnosci wody i czastek statych

Wenzhou Yosun Medical Technology Co., Ltd.
No. 17, Shahong Road, Lingmen

Beibaixiang Town, Yueqing, Wenzhou

325603 Zhejiang, China

Renault-Petersen Limited
5 Bankside, Hanborough Business Park,
Witney OX29 8LJ, UK

Importer:

Hydrex Diagnostics Sp. z 0.0.
Aleja Stanéw Zjednoczonych 61a
04-028 Warszawa
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